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covy .,Jugoslavie”, klidngji stylisované, vetkdva do svych fadkd méng
podrobnych konkrétnich dat, a to nejvice diplomatickych, jezto chce
jen povsechnéji orientovati roddky francouzské a vabiti je pouze tim,
co pravé gejich zajem - vzbuditi jest schopno. Naproti tomu auktorovi
., Jugoslavie‘* tanula na mysli orientace Cechoslovdki, jejichito zdjem:
o véc piibuznych s nimi Srbu jiz sdm sebou vyméha, aby byl uplnéji
ukojen cetn&jsimi detaily. V obou publikacich namanuje se arci mnoho
mySlenek shodnych, a rovnéz blahovolnost obou auktord k véci jihoslo-
vanské &tend¥ snadno z jejich knih vycituje. Jar. Bozek.

Hejnic Otokar, Avchiv kutnohorsky. Dil prvy: Historicky wvyvoj.
V Praze, nikladem deské akademie 1918, Stran 124.

Kutnid Hora mi po Praze jeden z nejvyznadnéjsich a nejbohatsich
archivi méstskych, tfebas byl tento svého Casu za valky tficetileté silng
poskozen a o své staré soulastky ochuzen. Archiv ten spojuje v sobé&
dnes n&kolik raznych celki, které teprve osudem svym pozdéjsim mecha-
nicky v ném splynuly. Uspofadani jeho ujala se svého &asu jiz fada pra-
covnika, zd4 se viak, ze k iplnému jeho usporddani viastng dosud nedoslo
nikdy. Nyng&jsi jeho poradatel professor Hejnic uvefejfiuje v prvni &asti
svych studii historicky vyvoj archivu jmenovaného, z n&hoZ vidime
nejprve, kdo se vét$i nebo mensi mérou na uspotddini jeho ztlastnil
a ze nedalo se to vidy zptsobem nejvhodnégj$im, jakoz i z kterych &asti
archiv povstal. Hlavni jeho dvé oddéleni tvoii archiv méstsky a horni.
K prvnimu patfi archiv magistratni, kralovského rychtéfe, pansky
archiv logansky a &ervenojanovicky, jakoz i archiv hospodaiské spravy
méstské. Horni odd&leni pak povstalo sloudenim horniho a mincovniho
archivu a archivu pofaddku havifského. V ptiloh4dch ukidzkami objasnén
jest zptisob starého upravovani archivnich seznamu a t¥idéni latky.

Kapras.

Riha B., Prispévek k jazykové otdzce u souds. V Praze, 1918, —
Nakladem spolku &eskych advokatu v kral. &eském. Stran 20.

Jazykové otdzka u stétnich Gfadd vibec a soudu zvlasté byla pred
ztizenim &eského stitu ve vSech na$ich zemich stile se vracejici spornou
otdzkou. Spornou proto, ze v ni vlivem videfiskych vldd a n&mecké by-
rokracie nevladlo pravo, nybrz naprostd libovile, jako tomu v starém
Rakousku bylo i ve vécech jinych. Rihiv ptispévek je posledni ptispévek
k rozsahlé literatufe, kterd o véci té vznikla, kde jsme se snazili ukdzati,
ze z4kon a pravo je na na$i strang, Ze ndm patii rovnopravnost v celém
Ceském stats, byt tvofil tento tehdy soulastku staré monarchie habs-
burské. Jde tu o vysvétleni, 26 Obnovené ziizeni neptestalo platiti ani
v XIX. stoleti, ze jeho rozvedenim jsou kabinetni listy z roku 1848, ze
tyto fadné byly jako zdkon publikovény i prakhk0vany, 7e tedy rovno-
pravnost ani vlastné nikdy neptestala, a ze nafizeni pozd&ji na jeji akor
vydan4 jsou neplatn4, ponévadz rusi zAkon. To je v podstatd také obsah
rozpravy Rihovy, kterd pavodnd jsouc sepsina pred prevratem Hjnovym
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méla slouziti za zdklad dsilovného se domihani prav Cestiny i v tak zv.
znémdéeném tzemi, kde soudcové napoiad je porusSovali.

- Zatim ptigel prevrat fjnovy a Cesky narod stal se zase svym padnem ve
svém domov¥, tak Ze neni zapotiebi, aby se v ném teprve rovného prava
dovolaval. Naopak jazyk jeho stdva se zase jazykem stitnim, jakym byl
tu po staleti dle starych Ceskych zakoni#, diive, nez-li mu absolutis-
tickou rukou b&lohorského vitéze toto pravo mna prospéch némdiny bylo
vzato, a bude nutno teprve uvazovati, do jaké miry jazyk némecké
menginy bude lze ptipustiti, Pispévek Rihiv neni tedy bez vyznamu
ani dnes. Pfipomind ndm vhodng, jak n4dm metili Né&mci, a bylo by
zcela zbyteCnym a naprosto nevhodnym, abychom zapominali v piehna-
ném ttlocitu na tato bezpravi ndm N&mci nasimi svévolné zpiisobované.

' ~Kapras.

~ Meyhout Cyril, O dbtech Zeskych kvdln. Umélecké snahy sv. 110,
V Praze 1918, Stran 254.

Neméime jiz Seskych krild, vzdor tomu bude se i ddle hojn& &isti
Merhoutova kniha o détech deskych krala, jako pékné obrizky z Ceské
minulosti. Autor sebral v ni veliké mnozstvi zpradv nejrozmanitéjsiho
pivodu a zpracoval je velmi pfehlednym a ptistupnym zpisobem. Neni
to vidy obraz nejvétsiho $tésti, které podava vyliceni zivota Ceskych déti
kralovskych, naopak asto bylo i mnoho trpkého v n&m, Autor popisuje
nejprve ofekidvani a narozeni krilovského ditéte, potom jejich Zzivot,
zabavy, Saty, zdravi a memoci, a jich vychovu a vyulovani. Shatky
jejich nejsou snatky lasky, nybrz napotad véci politiky. Znalost Ceského
jazyka nebyla u nich vidy nejvétsi, ttebas dlouho alespoii zddni znalosti
jazyka se udrzovalo. Teprve za Habsburkd mladi ¢lenové rodu uméli
Zesky &im dale tim méng, zvlAsts kdyz zadali sidliti pravidelnd ve Vidni.
Aby zabezpedena byla vlada synu ihned po smrti otcov®, byvali synové
korunovani je§td za Zivota otcova, tfeba v détském v&ku. Nebof teprve
korunovaci v ¢eském st4dté kral staval se skuteénym vlddcem a mohl vy-
konivati statni moc. Zajimava knizka Merhoutova konéi stati o krilov-
skych détech v bélohorské tragedii. Kapras.

V. V. Tomek, (1818—1918). Na pamitku jeho stych narozenin vydal
historicky spolek. V Praze 1918. Stran 71.

Na poctu stych narozenin Tomkovych hodlal historicky spolek vy-
dati drobné jeho spisy, ¢lanky po rdznych dasopisech roztrouSend, které
jako ¢lanky vibec zapadaji, ag jsou u Tomka velmi cenné, Poméry tiskové
nedovolily uskuteéniti tento podnik, ndhradou za to vydal spolek proto
jen zamySleny tivod, obsahujici vedle zpravy o slavnostni pfedniSce na
podest Tomkovu konané, otisk této ptedndsky Novotného, k tomu stat
Vojtikovu o hlavnim dile Tomkové a Novotného velmi podrobnou
bibliografii praci Tomkovych. Tomkovi dostalo se tu velmi spravedlivého
ocendni, objasnény jeho ptednostii vady, zv14§te jeho kriti¢nost a tiZasna
pile. Alei tam, kde jako v politice, jevi se n4m Tomek v mén& piiznivém



